


Sicherheitshinweise

(Bitte lesen und aufbewahren)

Achtung: Beim Gebrauch von Elektro-
werkzeugen sind zum Schutz gegen elekdri-
schen Schiag, Verletzungs- und Brandgefahr,
folgende grundsatzlichen Sicherheitsmass-
nahmen immer zu beachten.

Lesen und beachten Sie diese Hinweise, be-
vor Sie das Gerat benutzen. Bewahren Sie die
Sicherheitshinweise gut auf!

1 Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung.
Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfall-
gefahr.

2 Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliis-
se. Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem
Regen aus. Beniitzen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in feuchter oder nasser Umgebung. Sor-
gen Sie fiir gute Beleuchtung. Beniitzen Sie
Elektrowerkzeuge nicht in der Néhe von bren-
nenden Fliissigkeiten oder Gasen.

3 Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schiag.
Vermeiden Sie Korperberiihrung mit geerde-
ten Teilen, z. B. Rohre, Heizkérper, Herde, Kiihl-
schranke.

4 Halten Sie Kinder fern. Lassen Sie andere
Personen nicht das Werkzeug oder Kabel
beriihren, halten Sie sie von lhrem Arbeits-
bereich fern.

5 Bewahren Sie Ihre Elektrowerkzeuge si-
cher auf. Unbenutzte Werkzeuge sollen in
trockenen, verschlossenen Orten und ausser
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

6 Uberlasten Sie Ihr Elektrowerkzeug nicht.

Sie arbeiten besser und sicherer im angege-
benen Leistungsbereich.
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7 Beniitzen Sie das richtige Elektrowerkzeug.
Verwenden Sie keine leistungsschwachen
Werkzeuge oder Vorsatzgerte fiir schwere
Belastungen. Beniitzen Sie Werkzeuge nicht
fiir Zwecke und Arbeiten, wofiir sie nicht be-
stimmt sind, z. B. beniitzen Sie keine Hand-
kreissdge, um Baume zu féllen oder Aste zu
schneiden.

8 Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tra-
gen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Sie kdnnen von beweglichen Teilen erfasst
werden. Bei Arbeiten im Freien sind Gummi-
handschuhe und rutschfestes Schuhwerk
empfehlenswert. Tragen Sie bei langen Haa-
ren ein Haarnetz.

9 Beniitzen Sie eine Schutzbrille. Verwen-
den Sie auch Atemmasken bei stauberzeu-
genden Arbeiten.

10 Keine Zweckentfremdung des Kabels. Tra-
gen Sie das Werkzeug nicht am Kabel und
beniitzen Sie es nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

11 Sichern Sie das Werkstiick. Beniitzen Sie
Spannvorrichtungen oder Schraubstock, um
das Werkstiick festzuhalten. Es ist damit si-
cherer gehalten als mit Ihrer Hand und es er-
moglicht die Bedienung der Maschine mit bei-
den Handen.

12 Beugen Sie sich nicht zu weit dariiber. Ver-
meiden Sie abnormale Kérperhaltung. Sor-
gen Sie fiir sicheren Stand und halten Sie je-
derzeit das Gleichgewicht.

13 Pflegen Sie Ihre Werkzeuge mit Sorgfalt.
Halten Sie lhre Werkzeuge scharf und sau-

ber, um besser und sicherer arbeiten zu kan-
nen. Befolgen Sie die Wartungsvorschriften
und die Hinweise eines Werkzeugwechsels.
Kontrollieren Sie regelmdssig das Kabel und
lassen Sie es bei Beschadigung von einem
anerkannten Fachmann emeuern. Kontrollie-
ren Sie Verlangerungskabel regelmassig und
ersetzen Sie sie, falls beschadigt. Halten Sie
Handgriffe trocken und frei von Ol und Fett.

14 Ziehen Sie den Netzstecker. Bei Nichtge-
brauch vor der Wartung und beim Werk-
zeugwechsel, wie z. B. Sdgeblatt, Bohrer und
Maschinenwerkzeugen aller Art.

15 Lassen Sie keine Werlzeugschliissel stecken.
Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass die
Schliissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.

16 Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf.
Tragen Sie keine an das Stromnetz ange-
schlossene Werkzeuge mit dem Finger am
Schalter. Vergewissern Sie sich, dass der
Schalter beim Anschluss an das Stromnetz
ausgeschaltet ist.

17 Verlangerungskabel im Freien. Verwenden
Sie nur dafiir zugelassene und entsprechend
gekennzeichnete Verlangerungskabel im Frei-
en.

18 Seien Sie stets aufmerksam. Beobachten
Sie Ihre Arbeit. Gehen Sie verniinftig vor, ver-
wenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie
unkonzentriert sind.

19 Kontrollieren Sie |hr Gerét auf Beschdi-
gungen. Vor weiterem Gebrauch des Werk-
zeugs miissen Sie Schutzeinrichtungen oder
beschadigte Teile sorgfaltig auf inre einwand-
freie und bestimmungsgemasse Funktion

Uberpriifen. Uberpriifen Sie, ob die Funktion
beweglicher Teile in Ordnung ist, ob sie nicht
klemmen, ob keine Teile gebrochen sind, ob
samtliche anderen Teile einwandfrei, richtig
montiert und alle anderen Bedingungen, die
den Betrieb des Gerates beeinflussen konnen,
stimmen. Beschddigte Schutzvorrichtungen
und Teile sollen sachgeméss durch eine Kun-
dendienstwerkstatt repariert oder ausge-
wechselt werden, soweit nichts anderes in
den Betriebsanleitungen angegeben ist. Be-
schddigte Schalter miissen bei einer Kun-
dendienstwerkstatt ersetzt werden. Benutzen
Sie keine Werkzeuge, bei denen sich der Schal-
ter nicht ein- und ausschalten lasst.

20 Achtung: Zu Ihrer eigenen Sicherheit beniit-
zen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerate, die in
der Bedienungsanleitung angegeben sind oder
im jeweiligen Katalog angeboten werden. Der
Gebrauch anderer als der in der Betriebsan-
leitung oder im Katalog empfohlener Ein-
satzwerkzeuge oder ZubehGre kann eine per-
sonliche Verletzungsgefahr fiir Sie bedeuten.

21 Reparaturen nur vom Elektrofachmann.
Dieses Elektrowerkzeug entspricht den ein-
schldgigen Sicherheitsbestimmungen. Re-
paraturen diirfen nur von einer Elektrofach-
kraft ausgefiihrt werden, anderenfalls kénnen
Unfélle fir den Betreiber entstehen.

22 Schliessen Sie die Staubabsaug-Einrich-
tung an. Wenn Vorrichtungen zum Anschluss
von Staubabzugs- und auffangeinrichtungen
vorhanden sind, (iberzeugen Sie sich, dass
diese angeschlossen und und richtig genutzt
werden.

Bewahren Sie diese Hinweise sorgfaltig auf.



Hilti Bohrhammer TE 24

Technische Daten

Aufgenommene Leistung: 740 W
Spannung (Versionen): 110V, 230V, 240 V
Aufgenommener Strom: 72A,35A 33A
Frequenz: 50—-60 Hz
Maschinengewicht: 4,9 kg
Drehzahl bei Belastung: 1. Gang 0-275 U/min.
2. Gang 0-570 U/min.
Schlagzahl bei Belastung: 0-3180 1./min.
Einzelschlagenergie: 3,0 Joule
Bohrbereich in Beton: @ 5-32 mm
Empfohlener Bereich: @ 12-20 mm
Bohrleistung in Beton mittlerer Hérte: @ 14 mm = 40 cm?/min. = 260 mm/min.
TE-C Hammerbohrer @ 5-17,5 mm
TE-C-S Hammerbohrer @ 18-28 mm
TE-C-GB Hammerbohrer @ 30-32 mm (1'2")
TE-C-BK Hammerbohrkrone @ 66-90 mm
TE-C-HB Installations-Schalungsbohrer @ 10-35 mm
Werkzeugaufnahme: TE-C

Selbstabschaltende Kohleburste

Schutzisolation Klasse Il, CENELEC HD 400

Funk- und fernsehentstért nach EN 55014
Rutschkupplung als Uberlastungs- und Unfallschutz

Gerdusch und Vibrationswerte Staubdicht gekapselt. d hmiert 1 frei
Typische A-bewertete Schallpegel des s il ?p - GERIOTgESEITON (warlungsfial)

Gerates sind: tufenlos regulierbarer Steuerschalter

- Schalldruckpegel: 88 dB(A) Schwenkbarer Seitengriff mit Bohrtiefenanschlag

— Schalleistungspegel: 102 dB(A)

Schallschutzmassnahmen sind erfor- Beachten Sie die einschlzigigen Vorschriften Ihrer Berufsgenossenschaft und die

derlich. beiliegenden Sicherheitshinweise.
Die typische bewertete Schwingbe- "
schleunigung betragt 11 m/s2.

Verwenden Sie das Produkt in keinem
Fall anders, als es diese Bedienungsan-
leitung vorschreibt. Technische Anderungen vorbehalten.
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Vor Inbetriebnahme beachten:

Bei der Arbeit ist das Gerat mit beiden
Handen festzuhalten. Auf sicheren
Stand muss laufend geachtet werden.

1. Die Netzspannung muss mit der Anga-
be auf dem Typenschild Ubereinstim-
men.

2. Die Maschine ist schutzisoliert und
darf daher nicht geerdet werden.

3. Keinen liberméssigen Anpressdruck
ausliben — die Schlagleistung wird da-
durch nicht erhéht. Maschine lediglich
ansetzen und nachfihren.

4. Uberzeugen Sie sich ob der richtige
Gang eingelegt ist.

Beachten Sie die beiliegenden Sicher-
heitshinweise.

Reinigen des Bohrers: Die Bohrerauf-
nahme wird nicht vom Schmiersystem
der Maschine erfasst. Das Einsteckende
des Bohrers sollte daher regelméssig
geséubert und mit Hilti-Werkzeug-Spray
leicht eingespriiht werden.

Startzeit bei niedrigen Aussentempera-
turen: Verkirzen Sie diese, indem Sie
das Werkzeug wéhrend des Startens
einmal kurz auf dem Untergrund stos-
sen.

Handhabung:

Abb.1: Einsetzen des TE-C-Werkzeuges
Werkzeug in beliebiger Lage bis An-
schlag in Werkzeugaufnahme einfiihren
und so lange drehen, bis es in die Nuten
fur die Drehmitnahme einrastet und ganz
nach hinten geschoben werden kann.
Hilse (Pos. 1) nach hinten ziehen und
Werkzeug auf Anschlag einschieben.
Hulse (Pos. 1) loslassen.
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Beim Herausnehmen des Werkzeuges
Hilse (Pos. 1) nach hinten ziehen und
Werkzeug herausnehmen.

Abb. 2: Schlagbohren

Schlagbohren in Beton, Mauerwerk und
Naturstein: Schalthebel in die gezeigte
Position Schlagbohren bringen (Symbol
).

Abb. 3: Bohren ohne Schlag
Schalthebel in die Position Bohren brin-
gen (Symbol &s070). In dieser Stellung
wird nur die Drehbewegung auf das
Werkzeug Ubertragen.

Abb.4: Wechseln der Werkzeugauf-
nahme

Hlse (Pos. 1) nach rechts drehen (Sym-
bol € ») und Werkzeugaufnahme
komplett entfernen. Beim Aufsetzen
Werkzeugaufnahme bis Anschlag auf
Dopper schieben. Hilse (Pos. 1) nach
links drehen (Symbol € ) und Verrie-
gelung schliessen. Achten Sie immer auf
korrekte Werkzeugaufnahme-Verriege-
lung.

Abb. 5: Wahl des richtigen Ganges

Bei falscher Gangwahl wird die Lebens-
dauer der Maschine und Werkzeuge ver-
ringert. Wahlen Sie den richtigen Gang
nach der nachstehenden Tabelle:

1 = kleine Drehzahl, 2 = hohe Drehzahl
Getriebe nicht unter Last schalten.

Empfohlene Drehzahi:

1. Gang:
0-275 U/min.

TE-C Hammerbohrer @ 17-32 mm
TE-C-BK
Hammerbohrkrone @ 66-90 mm

2. Gang
0-570 U/min.

@ 5-16 mm

Korrekturmeisseln: Mit einem zuséatzli-
chen Meisseladapter von Hilti kann der
TE24 auch fur im Einzelfall erforderli-
ches Korrekturmeisseln eingesetzt wer-
den. Verwenden Sie nie einen Meisselim
TE-C Bohrfutter; durch die Drehbewe-
gung kénnen Unfélle entstehen und zu-
dem wird die Lebensdauer des Gerétes
stark vermindert. Beachten Sie die spe-
zielle Bedienungsanleitung Meissela-
dapter.

Drehbohren: Mit einem zusatzlichen
Schnellspannbohrfutter von Hilti kann
der TE24 auch fir Drehbohren einge-
setzt werden. Wechselvorgang: a)
Schnellspannfutter auf Dépper aufstek-
ken; b) an Bohrfutter drehen bis Schnell-
spannfutter in Dopperkeilwelle einrastet;
c) verriegeln analog Abb. 4.

Service:: Elektrowerkzeuge miissen
den einschligigen Sicherheitsbestim-
mungen entsprechen. Der Service darf
darum nur von einer Elektrofachkraft
ausgefiihrt werden. Die Verwendung
von Hilti Originalteilen gewé&hrleistet die
optimale Sicherheit.

Garantie

Hilti garantiert, dass das gelieferte Geréat
frei von Material- oder Fertigungsfehlern
ist. Diese Garantie gilt unter der Voraus-
setzung, dass das Gerét in Ubereinstim-
mung mit der Hilti Bedienungsanleitung
richtig eingesetzt und gehandhabt, ge-
pflegt und gereinigt wird, dass alle Ga-
rantieanspriiche innerhalb von12 Mona-
ten ab dem Verkaufsdatum (Rechnungs-
datum) erfolgen und dass die technische
Einheit gewahrt wird, d. h. dass nur Origi-
nal Hilti Verbrauchsmaterial, Zubehér-

und Ersatzteile mit dem Ge-
rat verwendet werden.
Diese Garantie umfasst die
kostenlose Reparatur oder
den kostenlosen Ersatz der
defekten Teile. Teile, die dem
normalen Verschleiss unter-
liegen, fallen nicht unter die-
se Garantie.

Weitergehende Anspriiche
sind ausgeschlossen, so-
weit nicht zwingende natio-
nale Vorschriften entgegen-
stehen. Insbesondere haftet
Hilti nicht fiir unmittelbare
oder mittelbare, Mangel-
oder Mangelfolgeschéden,
Verluste oder Kosten im Zu-
sammenhang mit der Ver-
wendung oder wegen der
Unmadéglichkeit der Verwen-
dung des Gerétes fiir irgen-
deinen Zweck. Stillschwei-
gende Zusicherungen fiir
Verwendung oder Eignung
fiir einen bestimmten Zweck
werden ausdriicklich ausge-
schlossen.

Fir Reparatur oder Ersatz
sind Gerat und/ oder betrof-
fene Teile unverziglich nach
Feststellung des Mangels an
die zustandige Hilti Marktor-
ganisation zu senden.

Die vorliegende Garantie
umfasst sémtliche Garantie-
verpflichtungen seitens Hilti
und ersetzt alle friheren
oder gleichzeitigen Erkla-
rungen, schriftlichen oder
mindlichen Verabredungen
betreffend Garantien.



Safety precautions

(Please read and keep these instructions)

Caution: The following fundamental safe-
ty precautions must always be observed
when using electric tools/machines as pro-
tection against and electric shock, the risk
of injury and fire hazards. Please read and
take note of these precautions before you
use the tool/machine. Keep these safety pre-
cautions in a safe place!

1 Keep your place of work clean and tidy.
Disorder where you are working creates a po-
tential risk of accidents.

2 Make allowance for influence from the sur-
roundings. Don't expose your electric tools/ma-
chines to rain. Don't use electric tools/ma-
chines in damp or wet surroundings. Make
sure the work area is well lit. Don't use elec-
tric tools/ machines near inflammable liquids
0Or gases.

3 Always protect yourself against electric
shock. Never touch grounding (earthing) parts
€.0. pipes, radiators, cookers, ovens, refrig-
erators.

4 Keep children away. Don't let other per-
sons touch the electric tool/machine or sup-
ply cord. Keep them away from your work
area.

5 Keep your electric tool/machine in a safe
place. Electric tools/machines not in use should
be kept in a dry locked-up place out of the
reach of children.

6 Don't overload your electric tools/machines.

You will do your work better and safer in the
specified performance/rating range.
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7 Always use the right electric tool/machine
for the job. Don't use underpowered tools/ma-
chines or attachments for heavier duty jobs.
Don't use electric tools/ machines for work
and purposes for which they are not intend-
ed, e.g. don't use a hand-held circular saw to
cut down trees or cut up branches.

8 Wear suitable clothing. Don't wear loose
clothing or jewellery — they could be caught
up in moving parts. When working outside,
the use of rubber gloves and non-slip shoes
is recommended. Wear a helmet or cap if you
have long hair.

9 Always wear protective goggles. If work
causes dust, wear a mask as well.

10 Don't use the supply cord for any other
purpose. Don't carry the electric tool/ machine
by the supply cord and don’t pull the plug out
of the socket/receptacle by pulling the sup-
ply cord. Protect the cable from heat, oil and
sharp edges.

11 Secure the workpiece. Use a clamping de-
vice or vice to hold the workpiece. It is se-
cured more reliably in this way than in your
hand and you can then hold and operate your
electric tool/machine with both hands.

12 Don't bend over too far when working.
Avoid an unusual stance. Make sure that you
are standing firmly and keep your balance at
all times.

13 Take good care of your electric tools/ma-
chines. Keep the drill bits, insert tools etc.
sharp and clean so that you can do your work
better, safer and more reliably. Observe the
cleaning and maintenance regulations and

the instructions for changing drill bits, insert
tools etc. Check the supply cord regularly and
have it renewed by a recognized specialist if
it is damaged. Check the extension supply
cord regularly and, if it is damaged, replace
it. Keep grips and side handles dry and free
from oil or grease.

14 Always pull out the plug from the mains if
the electric tool/machine is not in use, prior
to cleaning and maintenance work and when
changing a drill bit, saw blade or insert tools
of any kind.

15 Never leave a key in place. Always check
before switching on that the key or adjusting
tools have been removed.

16 Avoid any unintentional start-up. Never
carry a plugged-in electric tool/machine with
your finger on the switch. Always make sure
that the switch is off when plugging the elec-
tric tool/machine into the main electric sup-
ply.

17 If an extension supply cord is used out-
side, only use one which has been approved
for the purpose and is correspondingly marked.

18 Be attentive at all times. Keep your eye on
your work. Remain in a sensible frame of mind
and don't use the electric tool/machine if you
cannot concentrate completely.

19 Check your electric tool/machine for dam-
age. You must check the safety devices or
damaged parts carefully for perfect function-
ing in keeping with the intended purpose be-
fore using the electric tool/machine further.
Check whether the moving parts function
properly, whether they aren't sticking, whether

any parts are broken, whether all other parts
work properly and are fitted correctly, and
make sure that all other conditions which can
influence operation and running of the elec-
tric tool/machine are as they should be. Dam-
aged guards and protective devices and parts
must be repaired properly by an authorized
service workshop or replaced provided that
nothing else is stated in the operating in-
structions. Damaged switches must also be
replaced in the recognized service workshop.
Never use electric tools/machines which can-
not be switched on and off by the switch.

20 Caution ! For your own safety’s sake, on-
ly use accessories and attachments which are
specified in the operating instructions or in
the respective catalogue. The use of acces-
sories or insert tools or attachments other
than those specified in the operating instruc-
tions can result in personal injury to you.

21 Only have repairs carried out by recognized
electrical specialists. This electric tool/ma-
chine complies with respective safety regu-
lations. Repairs may only be carried out by
an electrical specialist otherwise an accident
hazard for the operator can exist.

22 Connect dust extraction equipment. If de-
vices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities ensure these
are connected and properly used.

Please keep these safety precautions in a
safe place.



Hilti TE 24 Rotary Hammer Dirill

Technical data

Input power:

740 W

Voltage (versions):

110V, 230V, 240V

Input current:

72A,35A 33A

Frequency:

50—60 Hz

Machine weight:

4.9 kg

Speed under load:

1st speed 0-275 r.p.m.
2nd speed 0-570 r.p.m.

Hammering under load:

0-3180 blows/min.

Single impact energy: 3.0 Joule
Drill bits for concrete: 5-32 mm dia.
Recommended diameter range: 12-20 mm dia.

Drilling performance in medium-grade

concrete with 14 mm dia. drill bit: 40 cm3/min. = 260 mm/min.

TE-C drill bit 5-17.5 mm dia.
TE-C-S drill bit 18-28 mm dia.
TE-C-GB drill bit 30-32 mm dia. (12"
TE-C-BK percussion core bit 66-90 mm dia.
TE-C-HB bit for concrete forms 10-35 mm dia.

Chuck type: TE-C

Automatic cut-out brushes

Double insulation, class Il, CENELEC HD 400

Radio and T.V. interference suppression as per EN 55014

Slip clutch for protection against overloading and accidents
Dust-tight enclosure; permanent lubrication (maintenance free)
Variable speed control switch

Adjustable side handle with depth gauge

Noise and Vibration
Typically the A-weighted noise levels of
the tool are:
- sound pressure level: 88 dB(A)
- sound power level: 102 dB(A)
Wear ear protection. .. The respective regulations of your trade association and the enclosed safety
:II'1he ft;;plcal weighted acceleration is precautions must be observed.
m/s2.

Do not use this product in any way other
than as directed by these operating in-

structions. Right of technical modifications reserved
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Remember before starting to
work:

When working with the machine, it must
be held with two hands. Always make
sure that you have a safe stance/foot-
hold.

1. The electric supply must be the same
as given on the TE 24 nameplate.

2. The TE24 is double insulated and
must not, therefore, be grounded (earth-
ed).

3. Applying excessive pressure will not
increase the TE24's performance. Just
position the bit and guide it into the hole.

4. Check that you have set the right
speed.

Please refer to the enclosed safety pre-
cautions.

Clean the drill bit: The chuck is not incor-
porated in the lubricating system of the
TE24. Drill bit connection ends must
therefore be cleaned regularly and
sprayed sparingly with Hilti lubricant.

Shorten the start-up time at low tempe-
ratures by jolting the drill bit briefly
against the work surface when starting
the TE24.

Operation:

Fig.1: Insertion of TE-C drill bit/tool
Insert connection end in any position,
turn it until the grooves engage and it can
be inserted further. Pull back sleeve (1)
and push tool as far as it will go. Release
sleeve (1).
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To remove tool, pull back sleeve (1) and
take out tool.

Fig. 2: Rotary hammer drilling

To hammer drill into concrete, masonry
and stone, shift setting lever to indicated
rotary hammer drilling position (symbol
).

Fig.3: Rotary drilling only

Shift setting lever to indicated rotary drill-
ing only position (symbol &), At this
setting, only the rotary action is transmit-
ted to the drill bit.

Fig4: Changing the chuck

Turn sleeve (1) to right (symbol € »)
and take off complete chuck. When at-
taching chuck, press on until it touches
striker. Turn sleeve (1) to left (symbol
) and lock. Always make sure the
chuck is locked properly.

Fig.5: Selecting the correct speed

If the wrong speed is selected, the life of
the TE 24 and drill bit/tool will be shorten-
ed. Selectthe correct speed, as shownin
the following table:

1 =low r.p.m., 2 = high r.p.m.

Don’t change speeds while the TE24 is
under load.

Recommended speeds:
1% speed: 2" speed:
0-275rp.m. 0-570r.p.m.
TE-C
Drill bit 17-32 mm dia. 5-16 mm dia.

TE-C-BK
Percussion core bit 66-90 mm dia.

Light-duty chiselling

Using an additional chisel adaptor from
Hilti, the TE 24 can also be used for light
chiselling work in individual cases. Never
use achiselinthe TE-C chuck. The rotary
action could cause accidents and the life
ofthe TE 24 will be greatly reduced. Plea-
se refer to the separate operating in-
structions for the chisel adaptor.

Rotary drilling

The TE24 can also be used for rotary
drilling using an additional quick-release
chuck from Hilti Change procedure:
a) put quick-release chuck onto striker;
b) turn chuck until it snaps into the dou-
ble spline; ¢) lock as shown by photo 4.

Servicing:

Electric tools comply with respective sa-
fety regulations. Servicing must, there-
fore, be carried out only by qualified
electrical specialists. For your safety,
only use original Hilti spare parts.

Warranty

Hilti warrants that the tool supplied is free
of defects in material and workmanship.
This warranty is valid so long as the tool
is operated and handled correctly,
cleaned and serviced properly and in
accordance with the Hilti Operating In-
structions, all warranty claims are made
within 12 months from the date of the

sale (invoice date), and the
technical system is maintain-
ed. This means that only ori-
ginal Hilti consumables,
components and spare parts
may be used in the tool.
This warranty provides the
free-of-charge repair or re-
placement of defective parts
only. Parts requiring repair or
replacement as a result of
normal wear and tear are not
covered by this warranty.
Additional claims are ex-
cluded, unless stringent na-
tional rules prohibit such ex-
clusion. In particular, Hilti is
not obligated for direct, indi-
rect, incidental or conse-
quential damages, losses or
expenses in connection
with, or by reason of, the use
of, or inability to use the tool
for any purpose. Implied
warranties of merchantabili-
ty or fitness for a particular
purpose are specifically ex-
cluded.

For repair or replacement,
send tool and/or related
parts immediately upon dis-
covery of the defect to the
address ofthe local Hilti mar-
keting organization provid-
ed.

This constitutes Hilti's entire
obligation with regard to war-
ranty and supersedes all
prior or contemporaneous
comments and oral or written
agreements concerning
warranties.
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